A. B. Ulnyunckuti

OBBEKTBI B BUTPAH3UTUBHOM KOHCTPYKIINA
B SI3bIKAX KBA: BHYTPUTEHETUYECKOE
COIIOCTABJIEHUE!

B craTtbe paccMaTpuBaeTcsi OMTpaH3UTHBHAS KOHCTPYKLUS B SI3BIKAX
KBa, I7i¢ MOP(HOJIOTHYECKH OOBEKT-TeMa U OOBEKT-PELUNUEHT KOIUPY-
10Tcst onuHakoBo. [lokasaHo, 4To, HECMOTpPSI Ha 3TO, MHOTHE CHHTAaKCH-
YecKre MPU3HAKH TMO3BOJSIOT B PA3IMYHBIX S3bIKaX MX PaH)KHPOBATh,
MIPUYEM BBICHSETCS, YTO €CIIM B OJHUX S3bIKaX OOBEKT-PELUIIUCHT NUMe-
€T TOCJIEAOBATEIbHbIM CHHTAKCHUECKUH MPUOPUTET HaA OOBEKTOM-
TEMOH, TO B IPYTUX SA3bIKaX Pa3Hble CHHTAKCHYECKHE MPHU3HAKU Xapak-
TEpU3YIOT OOBEKTHI [I0-PA3HOMY .

1. BuTpaH3uTHBHASI KOHCTPYKUMS B I3bIKAX KBA

[Tox OMTPaH3UTHBHBIMH TJIArOJaMH B COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTHYE-
CKUX paboTax (Ha3oBeM ToybkO n30paHHble [Dryer 1986; Conti 2008;
Haspelmath 2005; Malchukov et al. 2010]) npuHATO TOHUMATH TIATOJIEI,
C TOYKH 3PEHHSI CHHTAKCHYECKOTr0 0()OPMIICHUSI CXO/IHBIE C IJIAroJIoM CO
3HAQUCHUEM «JaTb», T.. MMEIONIME MOMHMO areHTHBHOTO aKTaHTa aK-
TaHT-TeMy (= MAI[MEHTUBHBIA aKTaHT) U aKTaHT-PELUIHEHT (= ajpecar,
OeHeaKkTUBHBINA akTaHT). TpaauIMOHHAS JMHTBUCTHYECKAs TEPMUHO-
Jorus (4acTo UCIOJIb3yeMasi U B OMHCAHHUAX OOCYKIAeMbIX HAMU SI3bI-
KOB KBa) IEPBBIN U3 3TUX aKTAHTOB UMEHYET «IIPSIMBIM JIOTIOJIHCHHEMY,
a BTOPOM — «KOCBEHHBIM», HO B yKa3aHHBIX pa0oTax MMoKa3aHo, YTO TH-
MOJIOTHYECKHA BO3MOJKHBI PA3IMYHBIE CTPATETHMH BHIOOpa 0a30BBIX MOP-
(OCHHTAKCHUECKUX CPEACTB IUIA UX odopMileHHs (TMAAeKHOTo / mpea-
WM TIOCJIEJIOKHOTO MAPKUPOBAHUS U TTIAr0JILHOTO COTIIACOBAHMUS).

SI3BIKM KBa SIBIISIIOTCS SIPKHM IIPUMEPOM TaK Ha3bIBa€MOH HEHTpasb-
HOM CTpaTeruy OpraHu3alul OUTPAH3UTHBHON KOHCTPYKLUH — TaK MBI
B paMKax 3TOW paObOTHI Ha3bIBaEM KOHCTPYKIUIO, TIPH KOTOPOIl Hpeyio-
KEHHE COJICPXKHUT CIMHCTBEHHYIO IJIarojbHYI0 (OpPMY, MMEIOIIYIO JBa
OOBEKTHBIX 3aBUCUMBIX. Tak, B (1) mpeacTaBieH eMHCTBEHHBIN IJIaroi

! PaGora BeImonHeHa B pamKax mpoekra PTH® Ne 10-04-00269a 1 B paMKax mpoekTa
MK-3991.2012.6 nio rpanty IIpe3unenra P® mig MonoabIx KaHAUIATOB HayK.
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CO 3HAYCHUCM «IdaBaTb» M ABa €ro JOIIOJIHCHHA, OCI)OPMHQHHC KOTOPBIX
2
OJHMHAKOBO :

Anydo
(1) ya a-ma a baa n iire
1PL.SBJ PRF-gmaBate NEG peGenok TOP ena

n be
TOP IND
‘MeI He nanu pebeHky ensl’ [Smye 2004: 72].

Opnako (B crnenuanbHBIX paboTax MO JAaHHOW TeMe Ha MaTepuaie
¢ou [Lefebvre 1994], ae [Essegbey 1999: 147-169], akan [Osam 1996,
1997, 2000], 6ayne [Creissels & Kouadio 2010] u B obmmx omuca-
TEIBHBIX pPa00Tax) HAKOIUIGHO MHOXECTBO (aKTOB, MOKA3BIBAIOIINX
CHHTAaKCHYECKYIO HEPaBHOIICHHOCTh TEMBI H PEIIUITNEHTA B A3bIKaX KBa:
00HApYKUBAKOTCS OTPAaHUYEHUS Y OJHOTO M3 OOBEKTOB, OTCYTCTBYIO-
1Iye y Apyroro, 4amie, HO He BCEra — OTPaHHYCHHs y TEMBbI, OTCYTCT-
ByIOIIME y penunueHta. Takum o0pa3oM, HHOTZIA MOXXHO TOBOPHTH
0 TOM, YTO PEIUNHEHT SBJseTCs Oosee (CHHTAaKCHYECKH) MPHUOPUTET-
HbIM, 4yeM Tema. ColnocTaBiIeHHe OrpaHHYEHU Ha TEMY W Ha PELUMUCHT
B 9Be U akaH B [Illnyunckuii 2008] mokaszano, 4To €clid B akaH BCE U3-
BeCTHBIC (DAKTHI U HCCIIEIOBAHHBIC HAMH JIOTIOJTHHUTEIbHBIE (DAKTHI TOBO-
PAT TOIBKO O MPUOPUTETE PEIUINHUEHTA, TO B ABE CUTYaI[Usl HEOJHO3HAY-
Hasi. 371eCh MBI CTaBUM Iepes co0oil Oosee 00IIyI0 1eIh — COMOCTaBIe-
HUE BCEX JOCTYIHBIX JAaHHBIX MO 3TOH TEME IO APYTUM S3BIKAM CEMbU
KBa.

K s3pikam kBa oTHOCSTCS 0K0J0 80 S3BIKOB Ha TeppuTopuu I 'aHsbl,
Toro, Kor-n’HByapa n benmnna. Hactosmiast pabora ocHOBaHa Ha IpH-
MEPHO YEeTBEPTH M3 HUX — TEX, IS KOTOPBIX €CTh KaKHUe-TO JaHHBIE IO
OWTpPaH3UTHBHBIM TIJarojaMm. PaccmarpuBaemble SI3BIKH W HCTOYHUKHU
JTAHHBIX MIPEJICTABICHBI B TAOIHIIE.

2 QopMalbHBIC PA3NHUHS MEX/Iy AKTAHTAMH OMTPAH3UTHUBHBIX [JIArOJOB B S3BIKAX
KBa KpaiiHe penkd. EIMHCTBEHHOE W3BECTHOE HaM SPKOE MCKIFOYEHHE — HCIONB30Ba-
uue B artie [Kouadio N’Guessan 1996: 604] u uro [Gblem 1995: 174] pa3nnuHbIx ce-
PHii IMYHBIX MECTOMMEHUH JJISl PELIMITUEHTA ¥ TEMBI.
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Tabauya
PaccmaTpuBaemble SI3bIKH, HX FeHETHYECKAsl IPUHA/IIEKHOCTD
(mo: [Lewis (ed.) 2009]) 1 HCTOYHUKHU JAHHBIX
SI3BIK reHeTHYeCcKas UCTOYHHMKH JAHHBIX
MPUHA/IJIEKHOCTD
aBaTHUME JIeBOOEPEKHEIC > aBa- [Funke 1909]
TUME-HBSHT00
)1 neBoOEpEeKHEIC > rOe [Westermann 1907; Essegbey
1999], nuyHble JaHHbBIE
¢on neBoOepexHbIe > roe [Lefebvre 1994; Lefebvre &
Brusseau 2002]
Uro JIEBOOCPEIKHBIC > [Gblem 1995]
KI10CO-aJ10-00BHIIH
HKITOCO JIEBOOCPEIKHBIC > [Eklo 1987]
KI10CO-aJ10-00BHIIH
abe HBO > arHeou [Gbery 1987]
aTTHe HBO > aTTHE [Kouadio N’Guessan 1996]
aBHKaM HBO > aBUKaM- [Rongier 2002]
aJutajaH
ra HBO > ra-JaHrMe [Zimmermann 1858; Kotey
1969]
JIeTIeMH HBO > MOTY-TaHO > Jie- [Hoftmann 1971]
JIeMU
jorba HBO > MOTY-TaHO > [Dorvlo 2008]
nor0a
aKaH HBO > MOTY-TaHO > [Christaller 1875; Osam 1996,
LIEHTpaJIbHBIE > aKaH 1997, 2000, 2003], auaHBIC TaH-
HBIC
aHy o HBO > MOTY-TaHO> IIeH- | [Smye 2004]
TpanbHbIe > O6ua
aHbUH HBO > MOTY-TaHO > [Quaireau 1987; Van Leynseele
[ICHTPAJILHBIC > Ona 1975]
Oayne HBO > MOTY-TaHO > [Timyan 1977; Creissels &
[ICHTPAJILHBIC > Ona Kouadio 2010]
qyMOypyHr | HBO > moty-TaHo >ry- | [Hansford 1990]
aHI > CCBCPHBIC
TOHKA HBO > MOTY-TaHO > I'y- [Painter 1970]
aHT > I0JKHbIE
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HaBYpHU HBO > MOTY-TaHO > Ty- [Sherwood 1982]
aHr > I0XKHBIC

aByTy HBO > MOTY-TaHO > Ty- [Obeng 2008]
aHr > I0)KHbBIC

butpaH3uTHBHAs KOHCTPYKIMS SBISETCS B SA3bIKAX KBa CPABHUTEIb-
HO MapruHayibHOHU. [Ipeskae Bcero 3To CBSI3aHO C TeM, YTO Ipymma OUT-
PaH3UTHBHBIX IJIarojoB KaK TaKOBas COBCEM HEBEJIMKAa — B OMHCAHUAX
npuBoautca oT 2-3 no 10 jexcem. K 3To#t rpymme oTHOCUTCS ecTecT-
BEHHOE CEMaHTHYeCKOoe SApPO («IaBaTh», «IMOKa3bIBaTh», IPOCHUTHY)
W BapbHUpyIOIast OT S3bIKa K SA3bIKY HepuQepHst U3 AOTOIHUTEIbHBIX Tia-
rojoB. OroBopumMcs, 4TO, BO-TIEPBBIX, MBI B OCHOBHOM paccMaTpHUBaeM
saepHble OWTpaH3UTHUBHBIC TJAarojbl, TaK KaK W3BECTHO, 4TO IpPYyTHE,
TaKke GopMalbHO OMTpPaH3UTHBHBIC, MOTYT UMETh aKTaHTHI C MPUHIIHU-
MUaTbHO MHBIMU cBoiicTBamu (cp.: na ‘namats’ (2) u fir ‘ymapsars’ (3)
B 3BE), a 0 KaKOH CTENEeHU OTIMYAIOTCS OT CTaHAAPTHBIX OUTPaH3UTHB-
HBIX TJIaroJibl ¢ MapruHaJbHOW CEMaHTHKOM, Kak B (4), B APYTUX SA3bIKaX,
HEU3BECTHO. BO-BTOPBIX, MBI HCKIIIOYa€M U3 PacCMOTPEHHS KOHCTPYK-
o Tuma Accusativus Duplex, kak B (5):

IBE
(2) a. fofo-nye  na agbal§ novi-nye
oreu-1SG  pmaBare Oymara cubaunr-1SG
b. fofo-nye na novi-nye agbalg

oreu-1SG  paBare cubnunr-1SG  Oymara
‘Moti orter 1an MoeMy OpaTy KHUTY .

(3) a. e-fu asi  ako
3SG-ynapsate  pyka rpynab
‘OH ynapun pyko#t B rpyas’ [Westermann 1907: 51].
b. *e-fu ako asi
3SG-ynapsate Tpynbp  pyka

any o
4 wd a-tu anima n yabue
3SG.SBJ  PRF-Opocars mnruna TOP kamenn

‘On Opocui kameHb B nTuiy’ [Smye 2004: 72].
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HaBypH
(5) gbe ti the ath:sa

3PL.SBJ  mnaswmBate.IPFV  1SG.OBJ Artopca

‘Onu HazbIBatoT MeHst Atopca’ [Sherwood 1982: 258].

VY rnaronos, He BXOISIIMX B Y3KYHO TPYIITy OMTPaH3UTHBHBIX, IS
BhIpaKeHHs U3 Oojiee (aKkyIbTaTUBHOTO PEIUMUCHTHOTO YYaCTHUKA HC-
MOJBb3YETCS CepHUanbHas KOHCTPYKIHS ¢ OOJbIICH WM MEHBIIEH rpam-
MaTHKaNIu3anued 0a30BOTO Tiaroyia «JaBaTh» (6) win (MHOTO pexe)
JIPyroro OUTPaH3UTUBHOTO riiarona (7):

HUKIIOCO
(6) a og awd ko nd3
3SG.PFV HIUTh miaTtbe 1aBaTh 1SG

‘Ona mue cimna rmiaree’ [Eklo 1987: 125].

aKaH
(7) o-ka-a asem bi kyere-¢ me
3SG-roopute-PST  peus INDF  nokassiBate-PST 1SG
‘OH uro-To ckazan mae’ [Christaller 1875: 118].

MapruHansHOCTh OUTPAaH3UTHBHOW KOHCTPYKIIMK CBSI3aHA U C TEM,
YTO HE MEHEE PACHpPOCTPAHEHO YIMOTpeOsieHHEe OMTPAH3UTHBHBIX TJIAro-
JIOB B CEPUANBHOW KOHCTPYKIIMHM, B KOTOPOHl Tema 3aBHCUT OT (TO-
Iy )rpaMMaTHKAIIM30BaHHOTO TJaroya «0opathy (8) miu (MHOTO pexe) OT
JIleKcH4Yeckoro riaroja (9):

aByTY
(8) muni nd no nd 4]
ISG.SBJ ©Opare pweiba  paBate 2SG.OBJ
‘51 maxn tebe priOy’ [Obeng 2008: 36].

abe

(9) alo f-a-ji eridzi  dzi Nde
ecmi 2SG-COND-untn  ¢depma peszats  OaHaHBI
se-mao

npuHOCUTH-1SG
‘Ecnu b1 moiigents Ha depMy, npunecu MHe Oananbl’ [Gbery 1987:
65].
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IlepeiinemM K pacCMOTPEHHUIO MAaPaMeTPOB, PA3TUUYAIOIINX CUHTAKCH-
YECKU TEMY U PELUIIUEHT.

2. JIuneiinasi no3uums 00beKTOB

B HauOonpiiedl cTerneHu HaXONANIMICS «HAa TOBEPXHOCTW» Iapa-
METp — JIMHEWHasl TO3UIHS OObEKTHBIX UMEHHBIX TPYII: JHHEHHO Jie-
BBl OOBEKT SBISAETCS CHHTAKCHUYECKU TIPUOPUTETHBIM.

B OonbminHCTBE SI3BIKOB KBa MPEICTABIEHO O0S3aTENEHOE Mpele-
CTBOBAaHHE pEIUNHEHTa TeMe (T.e. MPUOPHUTET perunuenta), cp. (10).
SIBHO 3TO mMoOKa3aHO WM oTMedeHo mis akaH [Christaller 1875: 117,
Osam 1997: 260-261, 2000: 175], a6e [Gbery 1987: 167], artue
[Kouadio N’Guessan 1996: 603], aarume [Funke 1909: 301], uymOy-
pysr [Hansford 1990: 293], ra [Zimmermann 1858: 124], nor6a [Dorvlo
2008: 136-137], naBypu [Sherwood 1982: 126, 257], HO u 11 OpyTuX
paccMaTpUBaeMBbIX S3BIKOB SICHO U3 MPEACTABICHHOTO MaTepHaa.

nor6a
(10)a. howusu  ¢6-ta asafo e-feshi
Xosycy  3SG.SBJ-maBate  Acado CL-oBua
b.  *howusu 6-t4 e-feshi asafo

XoBycy 3SG.SBJ-naBate  CL-o0BHa Acado
‘Xosycy nman Acado oy’ [Dorvlo 2008: 137].

B s3pikax rOe BO3MOXEH r000H MOPAAOK OOBEKTHBIX WUMEHHBIX
rpyn, cp.: (2), (11):

¢doH
(11)a kdka xIé xwé 3 asiba
Koky mokaseiBate goM DEF  Acuba
‘Koky nokazan gom Acube’

b. kdka xIé asiba  xwé 95
Koky mokaseiBate Acuba pgom DEF
‘Koky mokazan Acube nom’ [Lefebvre & Brusseau 2002: 254].

HaKOHeL[, HCKJIIOYUTEIbHBIN cnyqaﬁ COCTaBJIACT SA3BIK UI'O, B KOTO-
pomM 00s13aTeNBHO JTHHEHHOE npeaneCTBOBAHUC TEMbl PCHUIIUCHTY (T.e.
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MPHOPUTET TeMHI), cp.: (12). IHTEepecHO, 4TO yke B OJU3KOPOACTBEHHOM
U apeajbHO OJM3KOM HMKIIOCO CTAHJAPTHBIN ISl KBA MOPSJIOK OOBEKTOB,

cp.: (13):

Uro
(12) u-kd ina ni-mo
3SG.PFV-pgaBate Tkanp  3SG-Math
‘OH nan TkaHb cBoeit Matepu’ [Gblem 1995: 97].

MKIIOCO
(13) kama  a-ka 5-la dve
Kyma 3SG.PFV-maBate 3SG-oTen, TKaHb
‘Kyma nan cBoemy otity Tkanbs’ [Eklo 1987: 114].

3. BeipaxkeHHne 00beKTOB JMYHBIMH MEeCTOMMEHUSIMA H CBSI3aH-
Hble OIpaHUYeHUsI

Psn sA3bIKOB JEMOHCTPHPYET OTpPaHUYEHUs] HA BBIPAKEHHE TEMBI
JUYHBIM ~MecToMMeHueM. B akaH, kak 1mokazaHo B [Osam
1997: 263-264], y cambpIXx 0a30BBIX OWTPAH3UTHBHBIX TIATrOJIOB (ina-
‘Opath’, kyers- B 3HaYCHHH ‘TIOKA3bIBAaTh’) TeMa HE MOXET OBITh BEHIpa-
xeH mectroumenuneM (14b), B omimmume ot peuunuenta (14a), ¢ npyrumu
OWTPaH3UTHBHBIMU TJIaroiaMu (Kyere- B 3HAUYCHUM ‘YUUTH , Sre- ‘TPO-
cuth’, kyerew- ‘mucath’, gye- ‘IOpy4aTh’) TAKOTO OTPAHUYEHUS HET.
CxomHble OrpaHHYEHMS, PACHPOCTPAHSIOMIMECS Ha BECh HEOONBLION
KJ1acc OMTPaH3UTHBHBIX IJIAr0JIoB, 0OHapyskeHbl HamMu 1uis 5Be [LLmyun-
ckuit 2008: 104-105].

aKan’
(14) a. kofi kyere-e no ama
Kopu  mokaseBate-PST 3SG Awma
b. *kofi  kyere-¢ ama no

Kopu  mnokaspBate-PST Ama 3SG
‘Kodwu nokazan emy/eit Amy’.

? [puBOIMMEBIE IPUMEPHI aKaH ¥ 9BE 0E3 CCHUIOK HA MCTOYHHK IOJTYYCHBI HAMH OT
“HPOPMAHTOB — HocHuTenel 3Tux sA36IkoB B 2006-2007 rr. B Mockse (cM. monapoOHee:
[nyunckuit 2008]).



Obvexmbl 8 OUMPAHIUMUBHOU KOHCIPYKYUU 8 SA3bIKAX KU 307

B [Creissels & Kouadio 2010: 176] npennaraercst 6onee oOriast uH-
Teprperanus npuMepoB Oayne (15a-b), ananorununeix (14a—b), B ogHOM
psany ¢ (15¢—d): penumueHT JOHKEH OBITH BBINIEC TEMBI B HEPAPXHH LY~
Hble MeCMOUMEeHUsT > UMEHA COOCMBEeHHble > Opyaue UMEHHbLE 2PYRNbL:

Oayie
(15)a. kuakd kle-li min  akisi
Ksaky moxa3zare-PFV 1SG Axwucu

b. *kuaka kle-li akisi  min
Ksaky mnokazare-PFV  Axucu 1SG
‘KBaky nmoxa3zan MHE AKHUCH .

c. *kuaka kle-li min  bé
Ksaxy moxazare-PFV 1SG 3PL
oxu. ‘KBaky mokazan ux mHe’.

d. kuakd kle-li kofi  akisi
Ksaky mnoxazare-PFV  Kopu Akucu

oxup. ‘Keaky mokazan Axkucu (BuH) Kodu (mar)’ [Creissels &
Kouadio 2010: 175-176].

B arTue BO3MOXKHO MECTOMMEHHOE BBIPpAXXCHHUC obonx 06T>GKTOB, HO
JUIA pEeIMIIUCHTA UCIIOJIB3YCTCA Ta KE€ CCPUA JIMIHBIX MeCTOHMGHHﬁ, 4qTo
n s 00BeKTa MOHOTPAH3UTUBHOI'O TJaroja, a JJsd TEMbl Apyras, Cp.

(16)~(17):

aTTHe
(16) mg k& 6 ji
1SG mnokazate.PFV 3SG.OBJ 3SG.OBL.OBJ
‘5 mokazan ero emy’ [Kouadio N’Guessan 1996: 380].

a7 mg h@ 6
1SG Bumers.PFV  3SG.OBJ
S Bunen ero’ [Kouadio N’Guessan 1996: 378].

4. Orpann4yeHNs Ha ONPeleJIeHHOCTh 00beKTOB
Jna psina A3bIKOB KBa ONMCaHbl OTpaHUUYEHHS HA OMNPEAeIeHHOCTh
TEMBI, HO HE PEIUIHEHTa.
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B axan’ [Stewart 1963: 147; Osam 1996: 62-63], ampum [Van
Leynseele 1975: 201-202] u Oayne [Creissels & Kouadio 2010: 178]
OIpeJieNieHHas TeMa B OTJIMYHE OT OMPEICICHHOTO PEIMITUeHTa HEBO3-
MOXHa B OMTpaH3UTUBHON KOHCTpyKIHH, cp. (18a-b), (19):

aKaH
(18) a. kofi ma-a abofra no  akoko
Kopu  maBate-PST pebenox DEF mnpimneHok
‘Kodwm man pebenky mpimienka’[Osam 1996: 63].

b. *kofi ma-a abofra no akoko no
Kopu  nmaBare-PST peGenox DEF upiuienoxk DEF

aHbHUH
(19) *kofi ma  kasi buluku-3
Kopum  mare Kacu kaura-DEF
oxua. ‘Kodu nan Kacu (3Ty) kaury’ [Van Leynseele 1975: 202].

B 3Be, cornacHo [Essegbey 1999: 159-160], Tema He MOXET UMETh
OTpe/ieJICHHBIN pe)epeHIIMANBHBIN CTaTyC B TOM ClIy4ae, KOT/[a pPeluu-
€HT SBIIICTCS HeompeaeleHHBIM (20b), HO BO3MOXHO, YTOOBI OmpeIe-
JIEHHBIMH ObUTH 002 00bekTa (20a):

3Be
(20)a. kofi na ga-la nyonuvi-a
Kopu namare nenpru-DEF nemymika-DEF
‘Kodwu man (3tm) meHbru (3T0i) meBymike’.
b. kofi na ga-la nyonuvi
Kobu pmaBare  pmensru-DEF  neBymika
‘Kodu nan neymike (3tn) aensru’ [Essegbey 1999: 159].

5. OrpannyeHusi Ha oOpa3oBaHHe OTHOCHTEJIbHOIO Mpe/NJioKe-
HUSA

B HekoTOpHIX s3bIKax KBa OTMEYEHHI OIpaHUYEHHUS Ha 0OpazoBaHUE
OTHOCHTEIBHOTO TPEUIOKEHUS IS TEMBI, 03HAYAOIINE TIPUOPUTET pe-

* JlaHHble aKaH U 3Be, pa3dUpaeMble B pa3fenax 4 u 7, IPHUBOIATCSA COIMACHO LIUTH-
pyeMBIM paboTaM, HO He OBUTH MOATBEPXKAEHB! HAamUMH uH(popManTamu (cMm.: [LLlrywH-
ckuit 2008: 112-113, 120-124]), uro, BUIUMO, CleyeT OOBSICHATh AUANEKTHBIM Bapbu-
pOBaHHEM.
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nunuenta. B Oayne, cormacHo [Creissels & Kouadio 2010: 183-184],
PENATUBU3ALMS TOCTYITHA TOJIBKO ISl PEIMITUEHTA, PEIsTUBU3AINS Te-
MbI HEBO3MOXHa, cp. (2la-b). B akan, kak mokazano B [Osam 1997:
262], B Tex ciydasix, KOTJa €CTh OrPaHUYCHUS] Ha BBIPAXXCHUE TEMBI Me-
ctouMeHreM (cM. 3), eCThb OTPaHHYECHHS U Ha PENIATUBU3AINIO COOTBET-
CTByMOIIel mMeHHoW Tpymnmbl. B mor6a [Dorvlo 2008: 177-178] oba
00BEeKTa JAOCTYITHBI ISl PEISATHBHU3AIMH, HO TeMa TpeOyeT MEeCTOMMEH-
HOTO MapKepa BHYTPU OTHOCUTENBHOTO MpeioxkeHus (22a), a penumnu-
eHT (22b) 1 00BEKT MOHOTPAaH3UTUBHOTO Tarona (23) He TpeOyIoT, YT
03HauaeT MPUOPHUTET PEIUITHECHTA HAJl TEMOU:

Oayie
(21) a. bian md n meén-nin i sikd-n
yenoBek REL 1SG naBate-PFV 3SG nennpru-DEF
‘UenoBek, KOTOPOMY I 1 IEHbIH’

b. *sika md 0 man-nin kuaka-n
nenern  REL 1SG  paBats-PFV  Ksaky-DEF
oxup. ‘Jlensru, kotopele s gan Keaky’ [Creissels & Kouadio 2010:
183-184].

nor0a
(22)a. mango [xé kofi o-td howusu €]
mauro REL Kodu 3SG.SBJ-maBate XoBycy 3SG.OBJ
‘Manro, kotopoe Kodu nan Xosycy’

b. howusu [xé kofi o-ta mango]
Xosycy REL Kodu 3SG.SBJ-maBate Mmanro
‘XoBycy, kotopomy Kodu nan manro’ [Dorvlo 2008: 178].

(23) i-mbi-é [x¢ ma-ng] i-kanyi
CL-puc-DEF REL 1SG-nokynats CL-ropets

‘Puc, xoropsiii s kynui, cropen’ [Dorvlo 2008: 138].

B APYTHUX A3BIKaX 00a 00BbeKTa PaBHO AOCTYIIHBI AJIS pCIITUBU3ALUH:
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3BE
(24) ame-a [ke kofi fia tugbedze- dzo
a
yenoBek- REL Kodu mokaspBath JeByIIka- YXOIUTh
DEF DEF
1. “Yenosek, koropomy Kodu nokasan aeBymiky, ymen’.

2. ‘Yenoek, kotoporo Kodu mokazan nepymike, ymen’.

6. Ilpeno3unust Npu HOMUHAJIN3AUUH U 00bEKTHOI HHBEPCUH

Kak cnencTBue mopsiika cIOB B MMEHHOW Ipymie (TpeaiecTBoBa-
HHUE 3aBUCHMOM MMEHHOW IPYNIbI ITIABHOM) B SI3bIKAX KBA, I'ZI€ B LEJIOM
00BEKTHI CIEIYIOT 3a IJIarojoM, CTaHAapTHA MPEMO3HLIUS IPSIMOro 00b-
eKTa MPU HOMHHAIM3ALUUU U B aHAIUTHYECKHX NPOTPECCHUBHBIX U HM-
nepheKTUBHBIX (HopMax, IMaXpOHHMUYECKH CBA3aHHBIX C HOMHMHAJIN3ALM-
et (cm. moppoOHee: [Heine, Claudi 2001]). Y OuTpaH3UTHBHBIX Taro-
JIOB, UMEIOLIHX JBa 00BEKTA, B JAHHBIX KOHCTPYKLHUSIX BO3MOXHBI BapH-
AHTHI B Pa3HBIX SI3BIKAX.

Tax, B 3Be, kak nokazaHo B [Essegbey 1999: 152—-154], u B ciyuae
HoMuHANM3awu (25), u B ciaydae Gopmbl mporpeccuBa (26) uMeer Me-
CTO NPEMO3ULHS TOJIBKO TEMBbI, YTO O3HAYACT IIPUOPUTET TEMBI HAJ pe-
LHUIHEHTOM:

3BE
(25) a. kofi-fe ga nana ami
Kopu-POSS  nenprm naBaThrgp AMH
b.  *kofi-fe ami nana ga

Kodu-POSS  AmMu naBaTbrgp [JI€HBIH
‘Koduno naBanue nener Amu’ [Essegbey 1999: 154].

(26) a.  kofi le agbal§ na-m ama
Kodwu COP knwmra  pgaBatb-PROG Awma

‘Kodu naetr Ame kaury’.
b. * kofi le ama na-m agbalg
Kodwu COP Ama pnaBath-PROG kHura

B MKIOCO B KOHCTPYKIIMH ¢ HOMUHATHM3AIUEH UMEET MECTO MPEro-
3HIUST TOJIBKO PEIUMUEHTA, O3HAYAIONIAs MPHOPUTET PEIHUIUEHTA HaJ
TEMOM, Cp. MOHOTOPAH3UTUBHBIH (27) 1 OUTPaH3UTHBHBIH (28) T1aros:
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UKITOCO
(27)  kdaméa abla a-wo
Kyma A6na  NMLZ-yOuath
‘ro, uro Kyma youn A6na’ [Eklo 1987: 113].

(28) kuma Swe a-ka 5-la
Kyma trkans NMLZ-paBath 3SG-otelr
‘o, uto Kyma man tkanp ceoemy otiry’ [Eklo 1987: 114].

Hakonen, B KOHCTpYKIIMM ¢ HOMUHaNIU3anueil B akad (29) u B uM-
nepdextuse arte (30) MPOUCXOAUT MPETIO3UIUS 000UX OOBEKTOB!

aKaH
(29) kofi kyiri ama n-nee-ma ma
Kodmn  HenaBuuerh Ama PL-Bems-DIM pasate
‘Kodu HeHaBUIUT naBaTh AMe BelH .

aTTHe
(30) ada u 0 bjg  fika dzé kjebi ji
Any IPFV 3SG ceiH pgensru  paBate.IPFV  yTpo »3TOT
‘Ceromnsi ytpoMm Any paer cBoeMy cbiHy JneHer’ [Kouadio
N’Guessan 1996: 600].

7. OrpannveHusi Ha (OKYCHYI0O KOHCTPYKIHMIO H MCIIOJIb30BAHHE
Pe3yMITHBHOI0 MeCTOUMEHHSI B BOIIPOCUTEIbHOM M Apyroi goxyc-
HOH KOHCTPYKI UM

3acBUAETENILCTBOBAHbl OIPAaHMYECHUS! HAa BO3MOKHOCTH BBIHECEHHS
OJTHOTO M3 OOBEKTOB B (POKYCHYIO KOHCTPYKLHMIO (HO HE CBS3aHHYIO
c Hell (OopMaJbHO BOIIPOCHUTENIBHYIO) MIIM HEOOXOAMMOCThH HCIIOJIB30Ba-
HUS PE3yMIITUBHOI'O MECTOMMEHHMS Ul OAHOTO U3 OOBEKTOB B BOIIPOCH-
TEJIbHOW MM B (POKYCHOH KOHCTPYKLUMH. 3aMETHUM, YTO NPHHATO CUH-
TaTh, YTO HCIIOJIB30BAHUE PE3yMIITUBHBIX MECTOMMEHHI CBUAETEILCTBY-
€T O HHU3KOM cTaTyce MMEHHOH rpynmsl (cM., Hampumep: [Shlonsky
1992]).

B sBe u Oayne 3acBUACTENBCTBOBAHBI OTPAHUYEHUS Y PELMITUECHTA.
B sBe, cormacuo [Essegbey 1999: 151], HeoOXoauMO pe3yMITUBHOE Me-
CTOMMEHHE AJISl TEMbI, HO HE PELHUIKMEHTa B BOIIPOCUTENBHON KOHCTPYK-
muu (31). B 6ayne [Creissels & Kouadio 2010: 181] Heobxoaumo pe-



312 A. B. Hlnyunckuii

3yMIITHBHOE MECTOMMEHHE JUIS TEMbI, HO HE PELHIIUCHTa B (HOKYCHOU
KOHCTpYyKIuH (32):

JBe
(31)a. ni ka e kofi na ami?
Bemb Q FOC Kodu  pmaBath Awmu
‘Uro Kodu gan Amu?’

b. ame ka ¢ kofi na ga e?
yenoBek Q FOC Kodu naBare nensrm RESUMP
‘Komy Kodwu nan nensru?’ [Essegbey 1999: 151].

Oaye
(32) kofi y& kuaki mén-nin i boli d
Kopn FOC Kgsaky nasate-PFV  3SG xko3a FOC
‘Orto Kodu (nar) Ksaky nan xozy’.

c. boli y& kuakd  man-nin kofi o
ko3a FOC Ksaky paBate-PFV Kopu FOC
‘Oro ko3y KBaky nan Kogu’ [Creissels & Kouadio 2010: 181].

B axkan, cormacHo [Osam 1996: 72], npencraBieHbl OrpaHUYEHHS
Y TEMBI: TOJIBKO PELUIIHEHT MOKET ObITh yrnoTpeOieH B (POKYCHOIH KOH-
cTpykumu (33), B BONPOCUTEIBHON KOHCTPYKIMH YIIOTPEOJICHHE PE3yM-
NTHUBHOTO MECTOMMEHMS (DaKyJIbTaTUBHO AJISI PELUUIHCHTA U 00s3aTelb-
HO 11si TeMbI~ (34a,b):

aKaH
(33) abofra no na kofi ~ ma-a no akoko
pedbenok DEF FOC Kodu naare-PST 3SG  wmpimieHOK
‘Oto pedbenky Kodu nan npimnenka’.

b. *akoko na  kofi ma-a abofra no
upimieHok  FOC Kodgu  naBate-PST pebenox DEF
‘Oro npiuienka Kogu nan pedenky’ [Osam 1996: 72].

> 310 MOXKeT GbITh MOKA3aHO TOIBKO IS OJIlyLIEBJICHHOTO 00BEKTa-TeMBI, T.K. 00b-
€KTHOE MECTOMMEHHE JIJIs1 HEOIYIIIEBICHHOTO O0BEKTa HYJICBOE.
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(34)a. hwan na  kofi kyere-¢e ama no ?
KTO FOC Kodu nokaseiBate-PST Ama 3SG
b. *hwan na  kofi kyere-¢ ama?

KTO FOC Kodu  moxkaseiBath-PST Ama
‘Koro Kodu mokazan Ame?’

Hns aymOypynr [Hansford 1990: 368], nor6a [Dorvlo 2008: 228—
229; 2009: 96-97], naBypu [Sherwood 1982: 263—264] moka3aHo, 4TO
(okanmzanus 000MX OOBEKTOB BO3MOXKHA O€3 HCIIOIb30BAHUSI PE3yM-
MTHBHOTO MECTOMMEHHUSI:

HaBypH
(35)a. ewura né ¢ s id30 lala mo
Boxkanb FOC 3SG pgaBate  saMcC oombmioit  DEF
dambdransa
JIF00€e3H0

“TO BOXK/IIO OH JIFOOE3HO Jall sIMC’.

b. idzo lala md né & sé
smc Oompmioit  DEF FOC 3SG  paBsathb
éwura  dambdransa
BOXIb JIFOOE3HO
‘910 AMC OH Jr00e3HO Aai Boxaro’ [Sherwood 1982: 263-264].

8. Orpannvyenus Ha aHadopHUYeCKHe OTHOLICHUS] MeKAY 00beK-
TaMHU

3acBUAETENILCTBOBAHbBI 00Jiee CHIIbHBIE OTPaHUYEHHS Ha BO3MOKHOE
aHa()OpUUECKOE OTHOLICHUE OT TEMBI K PELUITUECHTY, YeM Ha BO3MOKHOE
aHa()OpUUeCcKOe OTHOLICHHE OT PELUIIMEHTa K TEME.

B akan mmeercs 3ampeT Ha aHa(OpUUECKOE OTHOIIEHHE OT TEMBI
K PEIMIIMEHTY TIPH )KECTKOM JIMHEHHOM mopsiike o0bexToB (36). B ¢don
[Lefebvre 1994: 86] onrcaHn aHAIOrMYHBIN MTOJIHBINA 3aMpET MPH CBOOOI-
HOM JINHEHHOM HOPSIIKE 0OOBEKTOB.

aKaH
(36)a. kofi ma-a [akola  biara], ne, bukuu

Kodm  maBare-PST pebenok kaxawii 3SG  kHura
‘Kodwu nan kaxxaoMy peObeHKY; ero; KHHUTY .
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b. *kofi ma-a ne, wura [bukuu biara],

Kodu pmaBare-PST 3SG Bnamenenm KHHWra  KaKIbld
oxup. ‘Kodu man kaxmayro KHUTY; €e; XO35IHHY .

B sBe mpencrasien Oojee 4acTHBIA 3ampeT Ha aHa)OPHYECKOE OT-
HOIICHHE OT TEMbI K PEHUIHEHTY B ClIydyae JIMHEWHOro MpeliecTBOBa-
HUS pelunuenTa Teme, cp. (37a,b):

9BE
(37)a. kofi na [agbalé desiade]

Kodm pmaBarp KHUTA — KaxIblid
e-fe agbal&-to

3SG-POSS kHura-Biajgeieln

b. kofi na e-fe agbal&-to [agbalé desiade]
Kodm pmaBare 3SG-POSS kHura-smajener; KHUTA — KaxJIblid
‘Kodwu nan kaxxayro KHHTY ee BIaJelNbIly [= KHUTOBIaIenbIy | .

9. CoxpaHeHHe 00beKTa B CEPHATIBHON KOHCTPYKIIMHA

AOCOJIOTHO BO BCEX CEpUATBHBIX KOHCTPYKUMSX B S3bIKaX KBa,
BKJTIOYAIONIMX OMTPAaH3UTUBHBIC TIJIAaroJibl, 3TH TJIATOJbl (PAKTHYECKU
CTAQHOBSITCS MOHOTPAH3UTHBHBIMH U COXPAHSIOT TOJBKO OIMH OOBEKT.
Bo Bcex cimyuasix coxpaHsieTcs pelMIUeHT U «Tepsercs» teMa. B (6)—(7)
ObUTH TIpe/icTaBIeHBI OeHeaKkTHBHBIE KOHCTPYKIHNH, B (8)—(9) — KoH-
CTPYKIMU C «BBIHOCOM» TeMbl. B (38) mokakem Kay3aTHBHBIE KOHCT-
PYKIHH:

)
(38) me-na wWo  tso-e
1SG-pgaBatb 3SG Opare-3SG
‘51 mo3BOJIUI €My B3SITh 3TO .

10. 3akaouenne

Kak MBI TOKa3ay, OTHOCUTEIHHO MapTHHANBHBIN (hparMeHT CUH-
TaKCcHCa MPOCTOrO MPEIIOKEHHS B SA3bIKaX KBAa — HEMHOTOYHCIICHHBIE
WM KpailHe HEMHOTOYHCIICHHbIE OUTPaH3UTUBHBIC TIIAr0JIbl — OOHapy-
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XKHMBACT UCKIIIOYUTENBHOE pa3HooO0pas3ne B pa3IMYHbIX [apaMeTpax CHUH-
TAKCUYECKON OpraHu3alliy, HECMOTPS Ha TO YTO BHEILHE MBI HMEEM Jie-
JIO C HEUTPAIBbHON CTpaTernel X MOJENN yIpaBiIeHHs. 3a HEJOCTaTKOM
MecTa Mbl HE pa30upaid OrpaHMYCHHUS Ha JIUIMITHYECKOE OIyIICHHE
00BEKTa W Ha TONHUKANM3aLUI0 00BeKTa, ymomsHyTble B [Creissels &
Kouadio 2010: 184] mis 6ayne, HO HE U3yUYCHHBIE Ha MaTepHalie APYTUX
S3BIKOB KBA.

DaKTHYEeCKH MBI UMEEM €TI0 CO MIKaJIOW MEXKAY OJHO3HAYHBIM MpH-
OPHUTETHBIM CTAaTyCOM pELHNUEHTa (CiIydail akaH) M OYeHb CIOKHBIM
pacrpeneneHieM MPUOPUTETHBIX PU3HAKOB MEXKY PELUIIUCHTOM H Te-
Moii (ciyuait sBe). [Ipu 3ToM wacTh mapameTpoB (B OobIIei cTeneHH
«CHHTAaKCHYECKHX») CO CKOJIBKO-TO MPEICTABUTEIbHBIM MAacCHBOM JaH-
HBIX JIEMOHCTPHPYET, XOTS M C Pa3HOW CTaTUCTHKOH, BapHAaTUBHOCTD,
NPEACTaBIsAsS CPEAM PACCMATPHBAEMBIX S3BIKOB BCE BO3MOXKHOCTH —
NPUOPHUTET PELUNNEHTA, MIPUOPUTET TEMbI, HEUTPAIbHOCTh: JHHEHHAS
no3uLKUsl OOBEKTOB, MPENO3HULUS TP HOMUHAIM3ALUU U OOBEKTHAs MH-
BEpCHUs, OrpaHUYEHHs, CBSI3aHHbIE C (POKYCHOM WJIM BOIPOCHTEILHON
KOHCTpyKuuel. [Ipyras yacte mapameTpoB (B OONbILICH CTEHEHH «ce-
MaHTHYECKUX», T.€. OPHEHTHUPOBAHHBIX HA PA3HHUIy B CEMaHTUYECKHX
CBOMCTBaxX aKTaHTOB OWTPaH3UTHUBHOIO IJIaroja), HampOTUB, AEMOHCT-
pUpyeT CTaOMIBbHBIM NPUOPUTET PELMIUEHTA Haa TEMOI: BBIpaXKCHHE
00BEKTOB MECTOMMEHHUSIMH M CBS3aHHBIE OIPAaHUYEHUS, OIpPAaHUYCHUS
Ha OMNpEAeJIeHHOCTh OOBEKTOB, OTPaHMYCHHs] Ha aHa(QOpHUYECKHE OT-
HOILIECHHSI MEXIY 00bEeKTaMH, COXpaHeHHe 00BbEeKTa B CepHaTbHONU KOH-
CTPYKLHUH.

Coxpamenus

1,2,3—1,2, 3 nuio

CL — cornacoBaTelIbHEIN KJ1acc
COND — ycii0BHOE HaKIIOHEHHE
COP — rnaroipHas cBsA3Ka
DEF — onpeneneHHOCTh

FOC — doxkyc

IND — uHaukaTtuB

INDF — nHeormnpeneneHHOCTh
IPFV — nmnepdexTus

NEG — oTpunanne

NMLZ — vomuHanuzamnus

OBJ — 00BeKTHBIN P

OBL — KOCBeHHBIH psij
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PFV — nepdexrus

PL — MH. yncno

POSS — noceccuBHOCTB

PRF — nepdexr

PROG — nporpeccus

PST — mpomrenmee Bpems

Q — Bompoc

RED — penymnkauus

REL — oTHOCUTENBHOE TIPEAIOKEHNE
RESUMP — pe3yMnTHBHOE MECTOMMEHUE
SBJ — cyOBbeKTHBIN psif

SG — en. uncino

TOP — Tomuk

JlutepaTtypa
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